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Lagermummer: 57669 04/03

USER MANUAL
Type OCC2

Introduction

The OCC 2 thermostat is capable of switching on your heating system at pre determined times on different days of the week. It is possible to set 4 periods
called events each day with different temperatures. From factory a default schedule is programmed suitable for most installations. Unless you change these
settings the thermostat will operate to this default program.

Working with lower temperatures during times that the room is unoccupied will lower your energy costs without reducing the comfort. The thermostat has an
adaptive function that automatically changes the start time of a heating period so that the desired temperature is reached at the time that you set. After 3
days the adaptive function has learned when the heating must be switched on.

Type OCC2-1991H1 has an external temperature sensor that is normally placed in the floor construction. In this configuration the thermostat controls the
temperature of the floor and not the temperature within the room.

Type OCC2-1999H1 has a built-in temperature sensor. In this configuration the thermostat controls the temperature of the room, and the external
temperature sensor should not be installed.

The thermostat has a pin button marked R, allowing you to reset the thermostat to factory settings. These are listed at the end of this manual with space for
you to record your own weekly schedule.

The display is backlit when operating the buttons. The heating element is switched off when the light is on in the display.
The heating system can be switched off on the built-in interrupter. The Microprocessor taking care of the time will still be supplied with power whereby time

and day will be maintained. When the heating is required and the thermostat is switched on, it will continue the 4-event programme based on present time
and day.

1. Getting started
Buttons Display symbols
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A © B: C: m D: V H: I: J: K:
Pin button | On/off Reset to Adjustment Clock Manual Time and Day number
adjust of factory down function mode temperature
clock setting
E vV F: A G: L: M: N:
OK - Adjustment | Display Heating on | % 4-event symbol
accept up Monitoring | & Wake fs Out
of switch-on )
time {l Night  {tHome

Setting the thermostat into operation

First time power is connected the clock and day will be flashing and must be set. If you need to
adjust the time of the thermostat at a later date, insert a pin into the hole © for setting of time
and day. Adjustment must be made for summer and winter time.

@
Press the UP (A) or DOWN (V) buttons to
,_;%,I'LL 0 Av \/ select the correct time and press OK button (V). CL)
@
Then press the UP (4) or DOWN (V) button to
E‘qi 0 Av \/ select the correct day and press OK ( V') button. 1-7
[
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2. Daily use of the thermostat

4-event clock mode

The day has been split into 4 events describing a typical day. When the thermostat is in 4-event mode it will automatically adjust the temperature according
to the required temperature to the required time. As standard the thermostat has 5 days with 4 events, and 2 days with 2 events. Programming see 3.

4-event clock mode:

e
The clock function symbol ( © ) and one of the 4-event symbols ( & &= 1 4 ) will be indicated.
, Hag Programming see 3.
Comfort mode:
E e Temporary override
0 Av 2 5secs.| 1238 To temporarily override the temperature in the 4-event schedule program, press the UP ( A ) or DOWN ( V) button
z once, to show the temperature, and press again to increase or decrease the temperature. The display will flash for
5 seconds, and will then revert to the time. The override will operate until the next programmed event when the
unit will resume the automatic programme.
H \/ \/ i Cancel comfort mode
i.e.']a To cancel the override state, press the OK (V') button twice.
Manual mode: Per.manen.t override: ]
) During holidays, the scheduled 4-event program can be overridden.
5secs.| 2100 ress the utton, and then the or utton until the override temperature is set.
| 21or P he OK (V)b d then the UP (&) or DOWN (V) b il th id i
The unit will now operate to this temperature permanently.
0 \/ o e Cancel manual mode
208 To cancel the permanent override state press the OK (V') button once, and the unit will resume automatic function,

3. Programming Press OK (V) button for 3 secs. to begin programming
4-event time and temperature
For each event, the start time and required Day1-5
temperature must be set. E
= £ 3 )
For example, in the morning you wish the heating to 8 0AVY aur | P AVY ¥ : Time and temperature
start at 07:00 and the temperature to rise to 25°C. 'iﬁ 12345
Press OK ( V) button for 3 seconds and the start time o o
is displayed. Change this to 07:00 with the -
UP (1) or DOWN (V) button. Press OK (V) to gog | O AV V F‘?,;E“: OAVY I : Time and temperature
confirm. 12345 =
The temperature is now displayed. Change this to 25°C I I
with the UP () or DOWN (V) button. endt DAVYV .I;IP‘ ODAVY L14: Time and temperature
Press OK ( V') button to confirm. This action can now .ﬁﬂu ﬂm
be repeated for the second event. -
These settings will be valid with days 1-5 showing on 2 ! g U AVV 2 'i“: ODAVY (I : Time and temperature
the display. To program the days 6 and 7, repeat the 2*;'433 i':-ln
above. Days 6 and 7 are usually Saturday and Sunday, Day 6 -7
and only have two events. ayo-
- & -]
The temperature can be set within the range of +5 to -
+40°C. It is also possible to select the heating OFF at HE- DAVY ] 1_-;[5- DAVY % : Time and temperature
that event by reducing the setting to 5°C, and then
pressing the (V) once more. [ [
i O i 0 : Time and temperature
2308 AVV 2o AV i p




4. Advanced settings and read-out

Press both UP (A) and DOWN (V) buttons together for 3 seconds. INFO is displayed.
Press UP(A) button until you reach the desired sub menu. Select the sub menu with the OK ( v ) button.

OA0V

s OV

OA

Monitoring of energy consumption

The thermostat calculates average time it has been switched on allowing you to monitor your energy consumption.
In the thermostat you can read out:. Total switch-on time in percentage in the latest 2 days, 30 days or 365 days.
Calculation of operational costs per day: (switch-on time:100) x kW x kWh-price x 24 h per day
Example: Read-out: 30 % in the latest 365 days
Size of heating system: 1,2 kW (ask the installer)
Cost of power: 0,2 EUR / kWh
Calculation: (30:100) x 1,2 kW x 0,2 EUR / kWh x 24 h = 1,7 EUR per day
= A z
2 days Lo23] A
L ]
30 days 3T . Press UP (A) or DOWN (V) button to show the different
365 d e i . A = e readouts.
ays [
y! L A ’ 1208
. | No changes can be made here. Use the OK ( V') button to end.
Software version 15
5
Actual sensor temperature 20T 4
5

0V

Frao

4-event sequence

The present event sequence flashes: Days 1-5, followed by days 6-7. To change, press the UP (2) button until you have days 1-6
and then day 7 flashing, or all 7 days are flashing. Select the required sequence with the OK ( V') button.

Pra
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P ' i
A Pra re -EHE
e S
Pra
AN r;:: i

5-2: 4 eventsin 5 days +
2 events in 2 days.

6-1: 4 events in 6 days +
2 eventsin 1 day

7-0: 4 events in 7 days

Max and min allowed temperature range

The temperature setting range of +5° to 40° C can be limited to prevent at comfort or manual mode a too high or too low temperature
being selected. For example, a wood floor covering should not be allowed to exceed a maximum of 27°C. Low limitation is used where
the temperature of the floor is required never to fall below the minimum set temperature.

0OAVY

wagc
Lok a \/

@ o
i DAV\/ 1208

Maximum allowed temperature setting. Use the UP (A ) or
DOWN (V) button to increase or reduce, and OK ( V ) button to
accept.

Next is displayed LoLi. Press OK (V') button to continue.
Minimum allowed temperature setting. Use the UP (4A) or

DOWN (V) button to increase or reduce and OK ( V') button to
accept.

OA

Time and temperature scale selection

o

1A
1A

You can select either °C or °F scale, and 12 or 24 hour clock as
follows:

Press UP (A) or DOWN (V) button to change settings. Confirm

the required scale with the OK button (V') button.

atie O/

Adaptive function

This function enables the thermostat to calculate when it needs to switch ON so that the required temperature is reached at the set
time. With a start time of 07:00 therefore, the thermostat may switch ON as early as 06:00 so that the desired temperature of 25°C is
achieved by 07:00. Without this function set, the thermostat will start to heat at the time you set.

OA

\/ L B Press the DOWN (V) button to switch between on and off.
Press OK (V) button to confirm.
OA ek T
End D \/ O e
Press OK (V') button to end programming and to return to
28 scheduled programme.




5. Reset to factory setting

| Press the pin button for 3 secs. and the thermostat returns to factory settings. Time
- H and day is also reset and must be set according to “Setting the thermostat into
operation”.
Factory settings
4-event time and temperature
Day 1-5 Time Temperature
0OCC2-1991 0CC2-1999
w/floor sensor w/room sensor
.ﬁ. 06:00 25:C 20°C
tﬂ' 08:00 20°C 15°C
ﬂ* 16:00 27°C 22°C
a 22:30 20°C 15°C
Day 6-7
L 08:00 27°C 22°C
{1 23:00 20°C 15°C
Hi-Low temp. 55°C /5°C 28°C/15°C
4-event sequence | 5:2
Scale 24H/°C
Adaptive control | ON
6. Failure codes
EO = Internal failure, replace thermostat
E1 = Built-in sensor short-circuit or disconnected, replace thermostat
E2 = External sensor short-circuit or disconnected

OJ ELECTRONICS A/S

Stenager 13B - DK-6400 Sgnderborg
Tel. +4573 1213 14 - Fax +45 731213 13
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Deutsch

Einfiihrung

Mit dem OCC2-Thermostaten kann das Heizsystem zu vorgegebenen Zeiten an verschiedenen Wochentagen eingeschaltet werden. Bis zu 4 verschiedenen
Perioden, auch Events genannt, kénnen jeden Tag mit verschiedenen Temperaturen verwendet werden. Ab Werk enthalt der Thermostat eine
Standardprogrammierung, die fir die meisten Heizsysteme geeignet ist. Falls diese Programmierung nicht gedndert wird, wird der Thermostat mit dem
Standardprogramm laufen.

Niedrigere Temperaturen in einem Raum, der momentan nicht benutzt wird, werden die Heizkosten senken ohne den Komfort zu mindern. Der Thermostat
beinhaltet eine adaptive Funktion, die automatisch die Startzeit einer Heizperiode &ndert, so dass die gewlinschte Temperatur zu dem eingegebenen
Zeitpunkt erreicht wird. Nach 3 Tagen hat die adaptive Funktion gelernt, wann die Heizung eingeschaltet werden muss.

Typ OCC2-1991H1 hat einen externen Temperaturfiihler, der normalerweise in der Bodenkonstruktion angebracht ist. Der Thermostat kontrolliert dann die
Bodentemperatur und nicht die Raumtemperatur.

Typ OCC2-1999H1 hat einen eingebauten Temperaturfihler. Der Thermostat kontrolliert die Raumtemperatur, und der externe Temperaturfihler sollte nicht
installiert werden.

Der Thermostat hat einen Nadelknopf, R, womit der Thermostat auf die Werkseinstellungen zurlickgestellt werden kann. Diese Einstellungen werden am
Ende dieser Bedienungsanleitung aufgefihrt, mit zusétzlichem Raum fir die Eingabe des eigenen Wochenprogrammes.

Bei Betatigung der Kndpfen ist das Display von hinten beleuchtet. Das Heizelement wird abgeschaltet wenn das Display beleuchtet ist.
Das Heizungssystem kann Uber den eingebauten Schalter ausgeschaltet werden. Der Mikroprozessor, der die Zeitangabe steuert, wird mit Spannung

versorgt, wobei die Eingaben fiir Zeit und Tag aufrechterhalten bleiben. Wenn Warme gewtinscht wird, und der Thermostat eingeschaltet wird, wird dieser
das 4-Event Programm mit der gegenwértigen Zeit und dem gegenwértigen Tag fortsetzen.

1. Inbetriebnahme
Knépfe Display Symbole

N
BR929A09

E—E#ﬂr —[N]
TP T pl-r-x-i: ]
C—f=oRr Q-0 123450h

A O B: C: = D: H: I: J: K:
Nadelknopf| Ein/Aus Zuriickstellung | Regelung Uhren- Manueller Zeit und Tag
Regelung auf Werks- nach unten Funktion Betrieb Temperatur

der Zeit programm

E: V F: A G: L: M: N:

OK - Regelung Display Heizung % 4-Event Symbol

Akzept nach oben einge- Uberwachung ¥ Aufwachung {'te Ausser Haus

schaltet der
Einschaltzeit (I Nacht T Zuhause

Inbetriebnahme des Thermostaten

Wenn der Thermostat zum ersten Mal eingeschaltet wird, blinken die Uhr und der Tag und
missen eingestellt werden. Falls die Zeiteinstellung des Thermostaten auf einen spéateren
Zeitpunkt verschoben werden muss, muss ein Stift in das Loch © gesteckt werden, wonach
Zeit und Tag eingestellt werden kdnnen. Winter- und Sommerzeit missen eingestellt werden.

@
Die Knopfe (A ) oder (V') betatigen, um die Zeit
,_i_%q",?- N AV\/ einzustellen. Dann den OK-Knopf ( V') betétigen. CL)
[@ Die Knopfe (A ) oder (V') betatigen, um den Tag
gy 3 U AV \/ einzustellen. Dann den OK ( V) betéatigen. 1-7
et ]




2. Taglicher Gebrauch des Thermostaten

4 Event Uhr-Modus

Der Tag ist in 4 Events aufgeteilt worden, die einen typischen Tag beschreiben. Wenn der Thermostat im 4 Event Modus l&auft, wird die Temperatur
automatisch an die gewlinschte Temperatur zum gewlinschten Zeitpunkt angepasst. StandardmaBig hat der Thermostat 5 Tage mit 4 Events und 2 Tage mit
2 Events. Fur Programmierung, siehe Abschnitt 3.

4 Event Uhr-Modus: I
D Das Uhr-Modus Symbol ( © ) und ein der 4 Event Symbole ( # 1 @ il ) werden angezeigt.
130 Fir Programmierung, siehe Abschnitt 3.
§
Komfortmodus: @ is Zeitweilige AuBerachtlassung
a Um die Temperatur im 4 Event Programm zeitweilig auBer Acht zu lassen, den Knopf ( &) oder (V ) einmal
D Av Z 5 Sek. fi'l""]H driicken um die Temperatur anzuzeigen, und dann wieder driicken, um die Temperatur zu erhéhen oder zu

mindern. Die Anzeige wird fir 5 Sekunden blinken und dann auf die Zeit wieder zurlickgehen. Die
AuBerachtlassung wird bis zum néchsten programmierten Event aufrechterhalten, wo das System das
automatische Programm wieder aufnehmen wird.

@ e
0 \/ \/ Komfortmodus aufheben
kel Um die AuBerachtlassung zu annullieren, den Knopf ( V ) zweimal betétigen.
Manueller Modus: Permanente AuBerachtlassung:
8 An Urlaubstagen kann das 4 Event Programm ausgeschaltet werden.
] \/Av g 5Sek. | |20 Den OK-Knopf ( V') betatigen und dann den Knopf (4 ) oder ( V), bis die neue Temperatur eingestellt ist.
Das System wird dann nach dieser Temperatur permanent geregelt.

™ Manueller Modus aufheben
Il Um die permanente AuBerachtlassung wieder aufzuheben, den OK-Knopf ( V ) einmal betatigen. Das System
; schaltet wieder auf die automatische Funktion tber.

3. Programmierung

4 Event Zeit und Temperatur Den OK-Knopf ( V ) fiir 3 Sekunden betatigen, um die Programmierung zu beginnen fiir :

Fr jedes Event missen die Startzeit und die Tag1-5
gewulinschte Temperatur eingegeben werden. =
-3
Beispiel: Jeden Morgen soll die Heizung um 07:00 g UAVV |5amr | BAVY ¥ : Zeit und Temperatur
eingeschaltet werden und die Temperatur auf 25°C 'iﬁ 12345
ansteigen. Den OK-Knopf (V) fur 3 Sekunden N T o
betétigen, und die Startzeit wird angezeigt. Die Zeit e - Zei
dann auf 07:00 mit (2) oder (V)-Knopf andern. OK 800 DAVY F'?H'{E OAVY + Zeit und Temperatur
(V) betatigen, um die Eingabe zu bestatigen. 12345 =
Die Temperatur wird jetzt angezeigt und muss mit den : ‘Eh OAVY F'l-:lP‘ OAVY M : Zeit und Temperatur
2348

Knopf (A) oder (V) gedndert werden. Rk

OK (V) drticken, um die Eingabe zu bestéatigen. Dies
kann jetzt fiir Event 2 wiederholt werden. Die
Eingaben gelten jetzt fiir die Tage 1-5. Um die Tage 6 2 IIHIJ 0AVV F'?:{E OAVY (I : Zeit und Temperatur
und 7 zu programmieren, den Vorgang oben z x

wiederholden. Diese Tage sind normalerweise
Samstag und Sonntag und haben nur 2 Events.

Die Temperatur kann innerhalb einer Begrenzung von )
+5°C bis +40°C eingestellt werden. Die Heizung kann 8ag DAVY &L DAVY % : Zeit und Temperatur
auch ausgeschaltet werden, indem man bei dem

aktuellen Event die Temperatur auf 5°C setzt und dann
den Knopf (V) noch einmal betétigt. 14 EPANVAY 1) OAVY i : Zeit und Temperatur




4. Spezielle Einstellungen und Anzeigen

Die Knépfe (A ) und ( V) gemeinsam fiir 3 Sekunden betétigen. INFO wird angezeigt. Den Knopf ( A ) driicken, bis das gewiinschte

Untermend erreicht ist. Mit ( V ) das Untermeni wahlen.

OA0V

s OV

OA

Uberwachung des Energieverbrauchs

Der Thermostat berechnet die durchschnittliche Einschaltzeit und somit kann der Energieverbrauch tberwacht werden.
Der Thermostat kann die gesamte Einschaltzeit in % flir die letzten 2 Tage, 30 Tage oder 365 Tage anzeigen.
Berechnung der Betriebskosten pro Tag: (Einschaltzeit:100) x kW x kWh-Preis x 24 Stunden pro Tag

Beispiel: 30% angezeigt fur die letzten 365 Tage

GroBe des Heizungssystems: 1,2 kW (bei Heizungsfachmann nachfragen)

Stromkosten: 0,2 EUR / kWh

Berechnung (30:100) x 1,2 kW x 0,2 EUR / kWh x 24 Stunden = 1,7 EUR pro Tag

. A A
2 Tage L 23] A

30 Tage 52 |
&

365 Tage ' gy T
¥

Software Version 105 |

Flhlertemperatur

Den Knopf (A ) oder ( V') betétigen, um die verschiedenen
Anzeigen zu sehen.

Anderungen sind hier nicht méglich. Den OK-Knopf ( V)
betétigen, um das Menti zu verlassen.

0V

Frao

4 Event Sequenz

Die aktuelle Event-Sequenz blinkt: Tag 1-5 gefolgt von 6-7. Um diese Angabe zu &ndern, den Knopf ( A) betatigen bis Tag 1-6
und dann Tag 7, oder alle 7 Tage blinken. Die gewlinschte Sequenz mit dem OK-Knopf ( V ) wahlen.

Pra
P ]
|.E’:I-==5

; F
A Fra re
it
Pra
P
A ot i

5-2: 4 Events an 5 Tagen +
2 Events an 2 Tagen

6-1: 4 Events an 6 Tagen +
2 Events an einem Tag.

7-0: 4 Events an 7 Tagen

OA

Max. und min. Temperaturbereich

Der Temperaturbereich von +5°C bis 40°C kann begrenzt werden, um zu verhindern, dass eine zu hohe oder zu niedrige Temperatur bei
Komfort oder manueller Modus gewahlt wird. Beispiel: Die Temperatur eines Holzbodens sollte nicht max. 27°C Ubersteigen. Eine
Begrenzung nach unten wird gebraucht, wenn die Bodentemperatur nie unter die min. eingestellte Temperaur gehen soll.

e DAVY
Lok a \/
e OAVY

@ o
w208
}-l.‘-'l

Max. Temperatureinstellung. Den (A ) oder ( V') benutzen, um zu
erhohen oder verringern. Den OK-Knopf ( V ) betatigen, um die
Einstellung zu akzeptieren.

LoLi wird dann angezeigt. OK ( V) drliicken, um weiterzugehen.
Min. Temperatureinstellung. Den Knopf (4 ) oder (V) benutzen,

um zu erhdhen oder verringern. Den OK-Knopf ( V) zu
akzeptieren.

SLAL O \/

OA

Wahl der Zeit- und Temperaturskala

4L DA
AR O A
(-3 S| \/

e F
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Es kann zwischen °C und °F gewéhlt werden sowie zwischen 12
oder 24 Stunden Uhr.

Den Knopf (A ) oder (V') benutzen, um die Angaben zu andern.

Den OK-Knopf ( V') betatigen, um die Einstellung zu akzeptieren.

atie O/

Adaptive Funktion. Durch diese Funktion kann der Thermostat berechnen, wann das System eingeschaltet werden muss, um die gewiinschte
Temperatur zum gewlinschten Zeitpunkt zu erreichen. Bei einem Startzeitpunkt von 07:00 kann der Thermostat das System zum Beispiel um
06:00 einschalten, um eine gewtinschte Temperatur von 25°C bei 07:00 zu erreichen. Wenn diese Funktion nicht aktiviert ist, startet der

Thermostat das System am gewahlten Zeitpunkt.

OA

\/ L B Den (V') -Knopf betétigen um zwischen Ein und Aus zu wéhlen
EI-HE Den OK-Knopf ( V') betatigen, um die Eingabe zu betéatigen.
OA ek
End D \/ @ e
Den OK-Knopf ( V') betatigen, um die Programmierung zu
ke beenden und zum gewahlten Programm zuriickzukehren.




5. Zuriickstellung auf die Werkseinstellung

| Den Nadelknopf 3 Sekunden betétigen. Danach kehrt der Thermostat zu den
- Werkseinstellungen zuriick. Zeit und Tag werden auch zurlickgestellt und mussen laut
R dem Abschnitt “Inbetriebnahme” wieder eingegeben werden.

Werkseinstellungen

4 Event Zeit und Temperatur
Tag1-5 Zeit Temperatur
0OCC2-1991 0OCC2-1999
m/Bodenfiihler m/Raumfiihler
.ﬁ. 06:00 25°C 20°C
s 08:00 20°C 15°C
ar 16:00 27°C 22°C
a 22:30 20°C 15C
Tag 6-7
L 08:00 27°C 22°C
{1 23:00 20°C 15°C
Hi-Low Temperatur 55°C /5°C 28°C/15°C
4 Event Sequenz | 5:2
Skala 24H/°C
Adaptive Steuerung| EIN

6. Fehlercodes

EO = Interner Fehler. Der Thermostat muss ausgewechselt werden.
E1 = Der eingebaute Fihler ist kurzgeschlossen oder ausgeschaltet. Der Thermostat muss ausgewechselt werden.
E2 = Der externe Fuhler ist kurzgeschlossen oder ausgeschaltet.

OJ ELECTRONICS A/S

Stenager 13B - DK-6400 Senderborg

Tel. +4573 1213 14 - Fax +45 731213 13
www.oj.dk




Pycckuu

WHCTpYKLMA no aKcnnyaTayuu

BBepgeHue

TepmocTtat OCC2 cnocobeH ynpaBnfATb Ballei HarpeBaTensHOM CUCTEMOM, BKNOYan ee B onpenefieHHoe Bpems B pasnuyHble gHn Hegenu. Cyliecteyet
BO3MOXXHOCTb YCTaHOBUTb 4 pexxuma (CobbITUA) Ha KaXXAbIi BeHb C Pa3nMyHOM TemnepaTypoi. 3aBOACK/UE YCTaHOBKM (MO yMONYaHWIo) NOOXOAAT OIS
6onbluMHCTBa 06beKTOB. [0 Tex nop, noka Bel He OTMeHWTe 3T ycTaHOBKKM, TepmocTat 6yaeT paboTaTtb MO YMOYaHUIO.

TepmocTat noHwxaeT TemnepaTypy BO BPEMsi OTCYTCTBUA N0AeN B MOMELLEeHUH, YeM yMeHbLLIAeT SHepro3aTparsl, COXpaHsis Npyu 3TOM KOMAOopT.
TepmocTaT MMeeT afanTUBHYIO (YHKUMIO, MPY MOMOLLM KOTOPO aBTOMATUYECKM MEHSIETCS BPEMS BKITIOYEHWS HarpeBaTesibHON CUCTEMbI A1 MOyYeHus
3afaHHON TemnepaTtypsbl B ycTaHOBeHHoe Bpemsi. Mocne 3-x gHer paboTbl aganTveHas (yHKLMS TOYHO 3HAET BPEMSs BKIOUEHWS HarpeBaTe bHOM
CUCTEMBI.

Tun OCC2-1991H1 “meeT BLIHOCHOM JaTyMK TemnepaTypbl, KOTOPbIA 06bIYHO pa3mMeLlaeTca B KOHCTPYKLMK nona. B Tako KomnoHoBke TepmocTaT
KOHTPONMUPYET TEMNepaTypy nona, a He TemnepaTypy B NOMELLEHUN.

Tun OCC2-1999 co BCTPOEHHBLIM AaTUYMKOM TemnepaTypbl. B gaHHOM koMnnekTauum TepmMocTaT KOHTPONUpyeT TemnepaTypy B NOMELLEHUN U He cregyeT
yCTaHaBnMBaTb BbIHOCHOM OaTUMK TemnepaTypsbl.

TepMOCTaT nveet oTeBepcTue C MapKMpOBKOﬁ R, nossonsioLee npu Ha>XkaTumn OCTPbIM NpeaMmeTOM OTMEHUTb Bawum YCTaHOBKU U BEPHYTbLCA K 3aBOACKUM.
OTO nokasaHo B KOHLe WMHCTPYKUHWK, rOe eCTb MeCTO Onsa 3annucu Bawumnx cobCTBEHHbIX HefenbHbIX YCTaHOBOK.

[vcnnei nogceeuvBaeTca BO BpeMs paboThbl ¢ KHOMKamMu. HarpesaTesibHbIN 3/1EMEHT BbIKITIOYEH, Koraa OUCTen cBeTUTCs.

HarpeBaTtenbHas cuctema MoxeT 6biTb BbIKIOUEHA BCTPOEHHBIM MNpepbiBaTenieM. Mukponpoueccop 6yaeT ocyLLECTBATL KOHTPOSIb 3a BPEMEHEM U
6yneT nof nuTaHWem, nocpencTeoM Yero 6yneT coXxpaHATbLCA TeKylliee Bpems M AeHb Hegenu. Korga notpebyeTtcs Harpes, TepmocTaT BKIloYaeTcs 1
6yneT ynpaenaTb 4-Ms NporpaMmamm UCXOAsA U3 TeKYLLLEro BpeMeHU U OHA HeJenu.

1. Havyano yctaHoBOK
KHonku CumMBOJIbI HA gucrisiee

4 ° N € -
A——=—0Q0 @___F § E’
170 O o
clwor @ -0 123450k

A ® B: C: =m D: V H: I: J: K:
Wronbyatoe | Bkn/Bbikn BosspatueHune | Hactponka Yacebl Py4Hoe Bpewms 1 [eHb
oTBepcThe K 3aBOACKUM | YMEHbLLEHWE) pyHKLMA ynpasnexHue Temneparypa Hepenu
ans yCTaHOBKam
yCTaHOBKM
BpEMeHU
E: V F: A G: L: M: N:
OK - Hactpoiika | Hducnneit MocTynnexw % CUMBON 4-X PeXXUMOB
3arnomMuHaHue | ysenuveHue e Tenna BpemMeHU ﬁ MpobyxaeHune ﬂ-..BHe noma
paboThbl CUTEMBI
{ Houb 1 loma

MNoparoToeka TepmocTaTa K pa6oTe

Mpu nepBoit Nnogaye NUTaHMA Ha TepMocTaT HEOHXOAMMO YCTAHOBUTL BPEMSA U AeHb Hedenu, kotopele 6yayT muraTb. Ecnn Bam Heobxognmo
YCTaHOBUTL BpeMs Ha 6onee NO3[HIOW0 [aTy BCTaBbTe OCTPLIA NpeAMeT B oTBepcThe © [NA yCTaHOBKM BPEMEHW U QHA Hepenu. HacTporkn [OSKHbI
6bITb coenaHbl 415 IeTHero 1 3MMHero BpemMeHu.

@
0 AV \/ HaxxmunTe kHoMku YBenuuenune (A ) unu YmeHbluenve (V') ons Belbopa NpaBuiibHOrO BPEMEHU U Cl_)
342 HaXkMuTe KHomky OK (V)
e y ONs hUKcaummn BpeMeHU.
= 3aTem HaXXxmuTe KHoMKy YBenuuenue (A ) unu YmeHbluenue (V') gna Bolbopa OHA HEQENU U HaXmMUTe
gy 3 U A C \/ kHonky OK ( V') ans ero dmkcaumu. 1-7
12




2. NoBcegHeBHOE UCNONb30BaHKE TepMocTaTa B 4-X NPOorpaMMHOM pexume

[eHb paspgeneH Ha 4 cobbITUS, YTO XapaKTepHO ANA TUNM4YHOro AHA. Korga tepmoctaT paboTaeT B 4-X NMPOrpammMHOM pexxume, OH aBTOMaTUYeCKu
ycTaHaBnuBaeT HeobXxoOMMylo TemnepaTypy B 3afjaHHoe Bpems. TUnoBasa yCcTaHOBKa TepmocTarta HacTpoeHa Ha 4 cobblTua B TeveHune 5 aHew (pabouve
IHW) U Ha 2 COBbITUA B TEYEHME 2 OHEN (BbIXOOHbIE OHMK).

MporpammupoBaHue cm. n.3.

4-x nporpaMMHbIH T )
pexum: CumBon ¢yHKumm Yacos ( O) u oguH 13 4-x CMMBOMOB COObITUIA ( # T+ Th 4 ) 6yQyT BbICBEUMBATBLCS.
, Hag MporpammupoBaHue cm. n.3.
Pexxum komcpopTa: o e BpemMeHHaA HacTporKa
a [lns HacTPOMKM TeMnepaTypbl B 4-X NPOrPaMMHOM PEXMUME, HAXKMUTE OfMH pa3 KHOMKy Ysenuuenue (2 )
O Av 2 5 Sek. }HH unu Ymenbluenue (V') ona MHGUKauuvM Temneparypbl, MOCNe Yero HaXMmasi COOTBETCTBYIOLLME KHOMKU

YBENUYLTE UMW YMeHbLUUTE TemnepaTypy. Oducnnei 6yneT muraTb B TeYeHUe 5 CekyHA, a 3aTem
nepekiouMTCs Ha Bpems. [laHHoe u3meHeHne byneT [ercTBoBaTh [0 ClenyoLero
3anporpaMMMUpOBaHHOrO CobbITHSA, KOraa TepmocTaT BO306HOBUT paboTy Mo aBToMaTUYECKOM Nporpamme.

@ e
0 \/ \/ OTMmeHa pexxuma komcpopTa

208 [1nA OTMeHbl YyCTaHOBNEHHOrO peXxumMa ABaxabl HaxxmuTe kHornky OK (V).
H

PyuHoe ynpaBneHue OnuTenbHaA HacTpoWKa: j
) Bo BpemsA Npa3aHMKOB MM KaHWKYN 4-X NPOrpaMMHbIA PEXMUM MOXKET ObITb OTKIIOYEH.

0 \/ Q v g 5Sek. | [238C Haxmute kHonky OK ( V), 3aTem KHOMKy YBenuuerune (A ) nnu YmeHbluenue (V ), 0O YCTaHOBIIEHUA HY>KHOM

TemnepaTypbl. TepmocTaT 6y[eT NoCcTOAHHO NoaAepXXnBaTh 3aAaHHylo TeMnepaTypy.

[ OTKIoYeHHWe Py4HOro yrnpasneH1A
Il \/ 308 [Ins OTKIIOYEHWUSI COCTOAHUA ANUTENBHOMO NOAAEPXaHUA TeMMEPaTypbl HAXXMUTE OfUH pa3 kHonky OK (V ) u
4 TepMmocTaT BEPHETCH B aBTOMATUUECKUIA PeXUM.

3. Nporpammm1poBaHHe 4-X BPeMeHHBIX COGbITHH HaxxmuTe kHonky OK ( V') Ha 3 cek. AnA Ha4ana nporpaMMHUpOBaHUA
¥ Temnepartypbl
[nfa Kaxporo cobbITUA [OMKHbI ObITb YCTAHOBMEHbI Aun -5
Bpems 3anycka u Tpebyemas Temneparypa.
K npumepy, Bbl xoTuTe, 4TO6LI HArpeB BKIIIOUMICA B e %* B
07:00 yTpa v Temnepatypa nosbichnack go 25°C. o 0AVY 20T ODAVY #* : Bpems v Temnepatypa
i 12345
Haxxmunte kHonky OK ( V) B TeyeHue 3 cekyHA 1 Ha PoN s
[aucnnee BbICBETUTCS Bpems 3anycka. Miamenute 0 0 . .
naHHoe Bpemsa Ha 07:00, MCnomnb3ysa KHOMKK 800 AVY g_a-'él"| AVY o . Bpewmn u Temnepatypa
Yeenuyenve (A ) unu Ymenbluenue (V') HaxmuTe _12345
kHonky OK ( V) ons cdmkcaummu BpeMeHu 3arnycka.
v "a“ 0AVY .I_.IP‘ OAVYV M . Bpewms u Temnepatypa
Ha pucnnee BbicBETUTCA TeMnepaTypa. YcTaHoBUTE .'E.‘?s ﬂm

TemnepaTypy 25°C ucnonb3ys KHOMKu YBenuueHne
(A) unn Ymenbluenue (V). HaxxmuTe KHOMKy (v )
1A (MKCALMM TeMMepaTypbi. FE-IIEIJ OAVY : I.I{I: ODAVY il : Bpewms u Temnepatypa
[aHHble 0encTBua MoryT ObITb MOBTOPEHbLI AN el R

cnepytoLero cobbITus.

OHn 6 -7
[aHHble ycTaHOBKM 6yayT OencTBoBaTb ANsA aHen 1- 5 5
5, yKasaHHbIX Ha gucnnee. [1na nporpaMmmmpoBaHus & - Bpe emnepaTypa
YCTaHOBOK A1A OHewn 6-7 noBTopuUTe n.-',]E- DAVY ;1'1;[5- DAVY - Bpems v Temneparyp
BblLLeyKa3aHHble fencTeus. [Hn 6 u 7 06bIYHO L=
Cy660Ta 1 BockpeceHbe M UMEeOT TONbKO ABa I
COBLITHA. 2309 OAVY :,._.]'E]-L OAVY (I : Bpewms v TemnepaTypa

TemnepaTypa MOXeT bbITb yCTaHOBNEHA B
auanasoHe ot +5°C go +40°C. Takxe cyLiecteyeT
BO3MOXXHOCTb OTKJTIOYEHUA Harpesa BO BpeMsA
cOo6bITUSA, YMEHBLUMB YCTAHOBKY A0 5°C, 3aTem
Ha)KMmas KHOMKY (7 ) eLle pas.




4. Yrny6neHHble YCTaHOBKHU U CYUTbIBaHWEe UHpOPMaLIK

OA0V

HaxkmuTe ogHOBpPEMEHHO KHOMKK YBenuuerue (A) u YmeHbluerune (V) Ha 3 cekyHabl. Ha aucnnee noseutcs Hagnuck INFO.
Haxumaite kHonky Yeenuyenue (A) o nosiBneHne xenaemoro MeHio. 3adukcupyiTte BelbpaHHoe MeHto kHonkon OK (V).

s OV

OA

MOHUTOPHHI NOTPE6NEHUA ANEKTPOIHEPrkK: TepmocTaT pacunTbiBaeT CpefHee Bpems, Korga HarpeBaTenbHas cuctema bbina
BK/IOYEHa, YTO no3sonseT Bam paccuntatb aHeprosartpartsl.

Ha TepmocTaTe Bbl cmoxeTe cHuTbIiBaTh: CymmapHoe Bpems paboThl CUCTEMBI B MPOLEHTaxX 3a nocnefHve 2 oHs, 30 oHen
unu 365 OHewn.

PacueT cTOMMOCTH 3NEeKTPOIHEPrum B AeHb: (Bpems paboTbl cuctembl B % :100) x KBT x LieHa 3a KBT.4 x 24 yaca B AeHb.
Mpumep: CuntaHo: 30 % 3a nocnegHue 365 oHen. MoLHOCTb HarpesaTesibHOM cuctemsl: 1,2 KBT (cnpocuTe MOHTaXXHMKa)
CrtonmocTb anekTpoaHeprun: 0,2 EUR/ KBT.4

PacueTbl: (30:100) x 1,2 KBT x 0,2 EUR/ KBT.4 X 24 4 = 1,7 EUR B €Hb

. A \
2 OHa 23] A
30 gHeit 5;- i HaxkumanTe KHomku Yeenuuenue (A) unu Ymenbluenve (V)

. & - A L ANA NPOCMOTpa pasfiM4yHON MHhopMaumun. Hukakme nameHeHus
365 fHeit Yy A ’ 208 3[eck caenaTb HeBO3MOXHO. Mcnonbayiite kHOMKy (V) ansa
s f 2 OKOHYaHuWsi NpocmoTpa.
MporpammHan sBepcus 195
T

OQakTnyeckasn Temnepartypa faruvka | #aSL

0V

OA

MocnepoBaTenbHOCTb 4-X COOLITUH
MwuraeT cyuiecTBytoLlan nocyenosatefibHOCTb: OHM 1-5, nanee cnenytoTt OHW 6-7.
[ns Bblbopa, HAXXMUTE KHOMKY YBenuueHune (A) rnoka He noABATCA OHM 1-6, 3aTeM MUraeT OeHb 7 UK Bce 7 OQHen muraior.

Bbi6eprTe Hy>KHYIO MOCnefoBaTeNbHOCTb NPy nomoLum KHomnku OK (V).

Fr
Pog L
5 e 5-2: 4 cobbITns B TeyeHne 5 OHen + 2 cobbITUSA B TeyeHune 2
OHen.
Pro ' 208 6-1: 4 cobbiTvA B TeYeHne 6 OHen + 2 cobbiTuA B TeveHue 1
A iy L BHS.
I 7-0: 4 cobbITnA B TeYeHUe 7 gHen.
Pra
F
A B I

0V

He B4

OA

Ouana3oH MakcumaribHOH U MMHUMarbHOW AONYCTUMbIX TeMMepaTyp YcTaHaBnvMBaeMbl TEMMepaTypHbIA auanasoH oT +5° 0o
40° C MOXeT 6bITb OrpaHUYeH s NPefoTBPALLEHUA CIIMLLKOM BbICOKOW MMM CRIULLKOM HU3KOW TemnepaTyp BbIGOPOM pexknuma py4HOro
ynpaBneHnsa Unn pexxuma komcopTta. Hanpumep, He gonyckaeTcs neperpes gepessHHbIX Nosios 6onee 27°C. HWxHUIA npegen
MCMONb3yeTCH B TEX CRy4asx, Korga He [oMyckaeTca NafgeHue TemrnepaTypbl Nosfia HXe MUHUMASIbHOM YCTaHOBIEHHOW TeMnepaTypbl.

YcTaHoBKa MakCMmasnbHO JomnyCTMMOM TemnepaTypbl.
Mcnonbayite KHoMkW YBenuyenne (A) nnu YmeHblienve (V)
LN5 YBENUYEHUSI UMM YMEHBLLEHMA U KHonKy OK (V') ans
dumkcauum TemnepaTypbl. [lanee Ha gucnnee noasnseTcs LoLi.
HaxxmuTe kHonky OK (V') ons npogoskeHus.

yagt D Av\/
BNV,

Lk YCTaHoBKa MMHUMANLHO AONYCTUMO TemnepaTypbi.
@ O McnonbayiTe kHOMKK YBenuuerune (A ) unu Ymerbluenune (V) gns
0 Av \/ YBENIMYEHNA UM yMeHbLLeHWA 1 kHornky OK (V) ansa dmkcaumum
Ehi e e Temne
3 paTypsbl.

144 O \/

OA

Bbi60p LWKarnbl BpeMeHU U TemnepaTypbl

Bbl MoxeTe BbibpaThk rpagympoBKy Likanbel B °C unu °F n 12
4acoBOW MNK 24 4acoBOW OTCYET BPEMEHM crieayoLLIMM
obpasom:

o

J0A
‘ IA

(& o HaxmuTe kHomku Yeenuuenue (A) unu Ymenblenve (V) gna
-1 4 B M3MEHEHMWS YCTaHOBOK. 3admKeupyiTe BblOpaHHyIo LKany
T qEe :;-"'"1 HakaTmem kHorkn OK (V) .

atie O/

ApanTtuBHaA YHKUHUA: [aHHan yHKUMSA faeT BO3MOXHOCTb TEPMOCTATy paccyuTaTb BpeMs, KOrga He06Xo0auMo BKITIOUUTL
Harpes Ans QOCTUXXEHUS HEOOX0QMMOW TemnepaTypbl B 3a4aHHOE BpeMS.

Takum obpasom, ecnm Kk 07:00 Bam Heobxooumo umeTtb Temnepatypy 25°C, HarpeB MoXeT BKouMTbeA B 06:00, 4Tobbl K 07:00
TemnepaTtypa 6bina 25°C.

Be3 ycTaHOBKM 3TON hyHKUMKU, TEpMOCTaT BKNIOYUT Harpes B
o e ycTaHoBneHHoe Bamu Bpema. HaXXmMuTe KHOMKY Y MeHbLleHne
\/ w208 (V) ona nepeknoveHns Mexay BKII. U BbIKI1.
i
] A A e Haxkmute kHonky OK (V) ansa ¢ukcaumu.
End \/ 2 i Haxkmute kHomky OK ( V) Ans oKOHYaHUsi IporpaMmMmMpoBaHus U
;}HE BO3BpaTa B YyCTAHOBMEHHbIE MPOrpaMmbl.




5. BosBpameHue K 3aBOACKHUM yCTaHOBKam

| HaxxmuTe KHomky R Ha 3 cek. Ans Havyana nporpaMmupoBaHmvs. Bpems u geHb Takxe
* [ |Bo3BPALLAIOTCS B UCXORHOE COCTORHME U WX HEo6X0AMMO NepeyCcTaHOBUTL COrnacHo
pasgeny «lMogrotoska TepmocTara K paboTte».

3aBofcKHe yCTaHOBKH

BpemaA 4-x cobbITUH U TemnepaTypa

KOHTPOJb

6. Kogbl HeucnpaBHoCTe#H

m
—_
nonn

BHYTpPEHHSAA HENCNPaBHOCTL, 3aMEHUTe TepmocTaT
KopoTkoe 3amMblkaHWe UK OTKITIIoYEeHUe BCTPOEHHOro AaTuvka, 3aMeHuTe TepmocTaT
KopoTkoe 3amMblkaHWe UK OTKITIOYEHUE BLIHOCHOTO AaTyuka

OJ ELECTRONICS A/S

Stenager 13B - DK-6400 Segnderborg
Tel. +4573 1213 14 - Fax +45 731213 13

www.oj.dk

AOHn1-5 Bpemsa TemnepaTypa
0CC2-1991 0CC2-1999
C gaT4YMKom nona CO BCTPOEHHbLIM AaTYHKOM
.ﬁ. 06:00 25°C 20°C
s 08:00 20°C 15°C
ﬂ* 16:00 27°C 22°C
{1 22:30 20°C 15°C
OHn 6 -7
-]:[- 08:00 27°C 22°C
{1 23:00 20°C 15°C
Bbicokas-Huskas o o o o
Temmn. 55°C/5°C 28°C/15°C
MocneposatesbHOC 5:0
Tb 4-X CO6bITUI )
Wkana 24H/°C
AnanTuBHbIN BK.




Polska

1. Wstep

Programowalny regulator temperatury OCC2 stuzy do zataczania obwodu grzejnego o zadanych porach, w poszczegdlne dni tygodnia. Modyfikaciji
programu mozna dokona¢ poprzez zmiane czterech, wstepnie zaprogramowanych zdarzen. To nowatorskie rozwigzanie pozwala na zaprogramowanie
regulatora, niemal z “dziecinng tatwoscig“. Procesor regulatora zostat tak zaprogramowany, aby poprzez duzy wyswietlacz i za pomocg symboli graficznych,
poprowadzi¢ uzytkownika przez proces programowania.

Kazdorazowe uzycie przyciskéw powoduje podswietlenie wyswietlacza. Gdy wyswietlacz jest pod$wietlony element grzejny jest odtgczony.

OCC2 zostat wyposazony w funkcje adaptacyjna, ktéra automatycznie zmienia czas zataczenia ogrzewania w taki sposéb, aby o nastawionej przez
uzytkownika porze, zostata osiggnieta zadana temperatura. Po trzech dniach funkcja adaptacyjna zostaje zapisana w pamieci regulatora. Funkcje
adaptacyjng mozna wytaczy¢ (patrz pkt 5).

Regulator OCC2-1991 wyposazony jest w czujnik podtogowy przystosowany do montazu w podtodze. W tej konfiguracji regulator mierzy temperature
podtogi.

Regulator OCC2-1999 wyposazony jest w czujnik powietrzny. W tej konfiguracji regulator mierzy temperature otoczenia.

Podstawowg zaletg programowalnego regulatora temperatury OCC2 jest mozliwo$¢ zaprogramowania czasu i temperatury dla kazdego zdarzenia
indywidualnie. Dzieki takiemu rozwigzaniu mozna znacznie zredukowac¢ koszty energii, nie tracac przy tym (dzieki funkcji adaptacyjnej) jednej z
najwazniejszych zalet przy ogrzewaniu jakg jest “komfort cieplny*.

OCC2 wystepuje w dwdch typach: OCC2-1991 (wyposazony w czujnik podtogowy) oraz OCC2-1999 (wyposazony we wbudowany czujnik powietrzny).
Regulator i czujnik nalezy zamontowac¢ zgodnie z instrukcja obstugi.

Przyciski Symbole

4 G\ 3 T
oo o | B W — Ok — [
B—=—|() @|=1—E B m—g {I

EH,; ] \IE
C—f=oRr Q-0 123450k

N
\ / R

A ® B: C: "=m D: V H: I: J: K:
Regulacja Witacz / Powrét do Regulacja Funkcja zegara Tryb reczny Czas i temperatura | Okreslenie dnia
zegara Wytacz ustawien w dét
fabrycznych
E V F: A G: L: M: N:
Akceptacja Regulacja Wyswietlacz Ogrzewanie % Symbole czterech zdarzen
w gore wigczone Odczyt czasu £F Pobudka {hs Wyjécie
pracy
1+ Powrot if Noc

2. Zataczenie regulatora

Po pierwszym zatgczeniu regulatora na wyswietlaczu pojawig sie pulsujagce symbole: zegara ( © ) i dni. Kazdy dzien ma przypisang cyfre od 1 do 7
(poniedziatek-1, wtorek-2, itd. ...). Pamietajac o tym nalezy ustawi¢ aktualny czas i odpowiedni dzien tygodnia.

[

iy U Av \/ Z? pquocq\/p)rzyciskéw (A)i(V)nalezy ustawi¢ aktualng godzine i zaakceptowac poprzez nacisniecie CI_)
s przycisku ( V).
@ Za pomoca przyciskéw (A ) i (V') nalezy ustawi¢ odpowiedni dzien i zaakceptowaé poprzez

gy 3 U Av \/ nacisniecie przycisku ( V). 1-7

prai by ]




3. Obstuga regulatora

W regulatorze OCC2 dzien zostat podzielony na cztery zdarzenia. Fabrycznie

zaprogramowany na prace 5(4)-2(2) tzn:

- Przez pie¢ dni (poniedziatek-piatek) pracuje w trybie cztero-zdarzeniowym, czyli:
(#) pobudka, (2*) wyjscie, () powrét, (L )noc.

- Przez dwa dni (sobota, niedziela) w trybie dwu-zdarzeniowym, czyli: ( #)
pobudka i (¥ ) noc. Ustawienia fabryczne mozna zmieni¢ (patrz pkt 4).

Dla utatwienia modyfikacji programéw w instrukcji przewidziano miejsce na

wpisanie wtasnego tygodniowego harmonogramu uzytkownika (patrz pkt 6.).

Regulator wyposazony jest w przycisk “R“ (reset). Naci$niecie i przytrzymanie tego
przycisku przez ok. trzy sekundy spowoduje wyzerowanie godziny i dnia tygodnia,
natomiast programy powrdca do ustawien fabrycznych. Ponowne ustawienie godz. i {I
dnia patrz pkt 2. W celu zmiany programéw patrz pkt 4.

Przed przystapieniem do programowania nalezy zastanowi¢ sie, ktéry z trzech
wariantéw podziatu tygodnia najbardziej nam odpowiada (programowanie
wariantéw patrz pkt 5):

Wariant 1.  5(4)-2(2) -12345 / 67

- Przez pie¢ dni (poniedziatek-piatek) pracuje w trybie cztero-zdarzeniowym, czyli: (*) pobudka, (=) wyjscie, (%) powrot, (4 ) noc.

- Przez dwa dni (sobota, niedziela) w trybie dwu-zdarzeniowym, czyli: (%) pobudka i (I )noc.

Wariant 2.  6(4)-1(2) -123456 / 7

- Przez sze$¢ dni (poniedziatek-sobota) pracuje w trybie cztero-zdarzeniowym, czyli: (%) pobudka, (*) wyjscie, (%) powrét, (T ) noc.

- Przez jeden dzien (niedziela) w trybie dwu-zdarzeniowym, czyli: (#) pobudkai ('L ) noc.

Wariant 3.  7(4)-0(2) - 1234567

- Przez siedem dni (poniedziatek-niedziela) pracuje w trybie cztero-zdarzeniowym z tym wyjatkiem, ze w tym trybie, kazdy dziern mozna zaprogramowac
indywidualnie, czyli: ( # ) pobudka, (T*) wyjscie, () powrét, ( L )noc - dla kazdego dnia tygodnia moga wystepowaé rézne czasy i temperatura.

Wazne jest takze, aby zastanowi¢ sie jaki rodzaj zegara bedzie dla nas odpowiedni i jakiej skali chcemy uzywac (programowanie zegara i skali patrz pkt 5):

- rodzaj zegara - 12-sto lub 24-ro godzinny,

- rodzaj skali - °C lub °F.

4. Programowanie Nacisnij i przytrzymaj przycisk ( V) przez 3 sekundy. Przyciskami (2 ) i (V') zmieni-
Przyktad. aj, a przyciskiem (V) zatwierdzaj dokonane zmiany.

Wybrany zostat wariant “1 (patrz pkt 3).

0Od poniedziatku do piatku: Dni1do 5 Ustaw
- () pobudka, o godz. 6:00 temperatura wzrosta do 25°C.
o o = k-3
- (=) wyjscie, o godz. 8:00 temperatura zmalata do 20°C. Pobudka 0AVY 0AVY| 4 : Godzine i temperature
- (1) powrdt, o godz. 16:00 temperatura wzrosta do 27°C. o 1323‘?;-:
- (1) noc, o godz. 22:30 temperatura zmalata do 20°C. —
Natomiast od soboty do niedzieli: i L N
: o O 0 . L
- () pobudka, o godz. 8:00 temperatura wzrosta do 27°C. Wyjscie 123’?55 AVY f’;'l:]..'n;r avy " + Godzing itemperature
- (1) noc, o godz. 23:00 temperatura zmalata do 20°C. - e
UWAGA: Powrét I IEI"" OAVYV 2 'I.']P" OAVYV 4 : Godzing i temperature
Temperature mozna ustawia¢ co 0,5°, w zaleznosci od “ro- ﬁa‘uﬂs_ Hesas
dzaju skali (°C lub °F)“ (wybor: patrz pkt 5.), w przedziale od T
+5° do +40°. Po ustawieniu temperatury na poziomie +5° i i q . o
nacisnieciu przycisku ( vV ) na wy$wietlaczu pojawi sie napis Noc 230 DAVY [ OAVY il : Godzing i temperature
“OFF*. Takie ustawienie spowoduje wytaczenie ogrzewania Lot I =
W programowanym zdarzeniu. Dni6i7
Godzine mozna ustawia¢ co 15 min, w zaleznosci od “ro-
dzaju zegara (12-sto lub 24-ro godzinny)“ (wybér: patrz K- -
pkt 5.), w przedziale od 0:00 do 11:45 lub od 0:00 do 23:45. | Pobudka OAVYV O0AVV £ . Godzine i temperature
e e
Noc 1) O 1L 0 . . .
233g AV V F'I]'TE- AV V (I : Godzine i temperature

Tymczasowa zmiana ustawien
Podczas normalnej pracy regulatora w trybie cztero-zdarzeniowym, moze zaistnie¢ potrzeba, chwilowego przestawienia temperatury z ekonomicznej
na komfortowg np. przedtuzajace sie przyjecie lub z komfortowej na ekonomiczna np. niezaplanowane wyjscie.

Tryb komfortowy / [ T Nacisngé przycisk (2 ). Przyciskami (A )i (V) nalezy zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ temperature. Nastawiona
ekonomiczny a warto$¢ temperatury bedzie pulsowac przez 5 sekund. Po tym czasie regulator powréci do wyswietlania
0 Av 2 }"""E godziny. Nastawiona warto$¢ bedzie obowigzywata do rozpoczecia nastepnego zaprogramowanego zda-
rzenia. Regulator bedzie pracowat wg zaprogramowanych ustawien.
Anulowanie trybu & O
komfortowego /
ekonomicznego E?.EJEI Nacisna¢ dwukrotnie przycisk ( V).

OVV

Program wakacyjny
Zaprogramowany cykl pracy mozemy zastapi¢ innym ustawieniem, np. na czas urlopu.

Tryb reczny:
& Nacisna¢ przycisk (A ). Przyciskami (A )i (V) nalezy ustawi¢ temperature. Od tego momentu regulator
| \/ Av g 275t bedzie utrzymywaé nastawiong temperature.
Anulowanie trybu & w
recznego

Nacisnaé¢ przycisk ( V ).

0V 200




5. Ustawienia dodatkowe
Nacisnij i przytrzymaj przyciski (A )i (V') przez 3 sekundy. Przyciskiem (A ) przejdz do odpowiedniego menu.
Przyciskiem ( V') wejdz do wybranego menu.

OA

Menu
T Odczyt zuzycia energii
Z regulatora mozna odczyta¢ procentowy czas pracy ogrzewania z ostatnich 2, 30 lub 365 dni
b [ \/ (ze wzoru: 1dzien = czas pracy / 100 x moc urzadzenia (kW) x cena za 1kWh x 24h), co pozwala kontrolowaé zuzycie energii np.:

Odczyt: 30% z ostatnich 365 dni pracy
Moc urzadzenia: 1,2 kW
Cena 1kWh: 0,35 zt.
Odczyt: 30/100 x 1,2 x 0,35 x 24 = 3,024zt/dzien
A \
Lo@23
2 dni T, A
30 dni . ag A o iw Kolejne odczyty zmienia sie przyciskami (2 )i (V) . Wyjscie z
ni ] -1':| T ’ menu poprzez nacisniecie przycisku ( v ). W tym menu nie
365dni ¥ A EHE mozna wprowadzaé zadnych zmian.
0%

Wersja oprogramowania =

- - fast
Biezaca temperatura czujnika 3

ERY,

Wybér Wariantu podziatu tygodnia
Po wejsciu w to menu na przemian pulsujg cyfry: 12345 / 67 (“wariant-1“ patrz pkt 3). Wybieramy odpowiedni dla nas wariant

Pra poprzez nacisniecie przycisku (4 ). Zmiany zatwierdzamy przyciskiem ( V ).
Fra . .
Pra L] 5(4)-2(2) - 4 zdarzenia przez 5 dni
] 2 zdarzenia przez 2 dni
@ 1 | 6(4)-1(2) - 4 zdarzenia przez 6 dni
p ' 208 2 zdarzenia przez 1 dzien
AN L&~ | 7(4)-0(2) - 4 zdarzenia przez 7 dni
F e
opis zdarzen patrz pkt 3.
F
D A VAN Fra 2ol
Priem

Ograniczenie zakresu regulacji temperatury MIN/MAX

Zakres regulacji temperatury mozna ograniczy¢ aby wykluczyé mozliwo$¢ ustawienia za niskiej lub za wysokiej temperatury. Niektére
podtogi drewniane nie moga by¢ nagrzewane powyzej 27°C. W przypadku wykorzystania ogrzewania podtogowego w celu uzyskania
komfortu cieptej podtogi mozemy nie chcie¢, aby temperatura podtogi spadta ponizej 22°C.

yaar U AV\/ Przyciskami (A) i (V) zwiekszamy lub zmniejszamy
| T temperature “MAX"“. Akceptujemy poprzez nacisniecie przycisku
( V). Na wyswietlaczu pojawi sie napis “LoLi“. W celu kontynua-
Lol Il \/ cji nalezy nacisna¢ przycisk ( V).
-
& e Przyciskami (&) i (4 ) zwiekszamy lub zmniejszamy temperature
“MIN“. Akceptujemy poprzez nacisniecie przycisku ( V).
st OAVV 208 ptujemy pop gcie przycisku (V)
[

OA

Wybér rodzaju skali i zegara
W tym menu mozna dokoni¢ zmian rodzaju skali i zegara (patrz UWAGA pkt 4)

eyt

OA
“oa

HE

Przyciskami (4 )i (V') nalezy wybra¢ odpowiedni rodzaj skali i
zegara. Akceptujemy poprzez nacidniecie przycisku ( V) .

e T

aate O/

OA

Funkcja adaptacyjna
Opisang funkcje adaptacyjng (patrz pkt 1) mozna wytaczy¢ lub witgczyé. W przypadku wytaczenia regulator zatgczy sie o
zaprogramowanej godzinie.

oy

Przyciskiem (V') ustawiamy “OFF*“ lub “ON“. Akceptujemy
poprzez naci$niecie przycisku ( v ).

OA

FE:
End D\/ o s . )
Aby opusci¢ “ustawienia dodatkowe” i przejs¢ do normalnej
EHE pracy, nalezy nacisna¢ przycisk ( V)




Ustawienia fabryczne

Czas i temperatura dla kazdego zdarzenia
Dni 1-5 Symbol graficzny Godzina Temperatura
zdarzenia Fabrycznie Uzytkownik Fabrycznie Uzytkownik
0CC2-1991 0CC2-1999
Pobudka .ﬁ. 06:00 25'C 20°C
Wyjscie f_‘n 08:00 20°C 15°C
Powrét g 16:00 27°C 22°C
Noc a 22:30 20°C 15
Dna 6-7
Pobudka .]:[. 08:00 27°C 22°C
Noc a 23:00 20°C 15
Ustawienia Fabrycznie Uzytkownik
dodatkowe
Wariant podziatu 5:0
tygodnia
Ograniczenie 0OCC2-1991:  +5/+55°C
zakresu MIN/MAX 0OCC2-1999: +15/+28°C
Rodzaj skali i zegara | 24 h/'C
Funkcja adaptacyjna| ON

7. Kody bledéw

Regulator zostat tak zaprogramowany aby poméc uzytkownikowi podczas wystgpienia ewentualnych nieprawidtowosci w
jego dziataniu:

EO: Btad wewnetrzny. Wymieni¢ regulator.
E1: Btad czujnika. Wymienic¢ regulator.
E2: Btad czujnika. Sprawdzi¢ czy czujnik jest prawidtowo podtaczony do regulatora. Jezeli tak, wymieni¢ czujnik.
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